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*Das MXULFA wird ab sofort, gleich wie das frither erhaltliche Modell ohne
Anzeige und so wie allgemein gebrauchlich, nur mehr als MXULF bezeichnet.
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Decoder-Update-und-Sound-Lade-Gerdt MXULF, Test- und Anschluss-Platinen MXTAPS, MXTAPV, MSTAPK, MSTAPG

1. Leistungsubersicht MXULF

Das MXULF hat folgende Aufgaben und Fahigkeiten:

> Software-Update aller ZIMO Decoder der Generationen MX- und MS/MN-Decoder,
wahlweise vom USB-Stick oder vom Computer aus (Programme ZSP, ZCS), im Falle von
MS/MN-Decoder nur ohne PC.

» Laden von Sound-Projekten in alle ZIMO Decoder der Generationen MX- und MS-Decoder,
wahlweise vom USB-Stick oder vom Computer her (Programme ZSP, ZCS),
wahlweise Uber Schiene (Decoder in Lok eingebaut) oder Gber SUSI-Schnittstelle (1/10 zeitbedarf).

> SondermafRnahmen wie ,Power Cycle Update” fur Falle, wo MS/MN-Decoder durch Stérfalle
beim normalen Update-Prozess oder auf andere Weise ,software-mafig zerstort* worden sind.

» Simultanes Sound-Laden mehrerer Decoder tber parallel geschaltete SUSI-Schnittstellen
(Gtber mehrere MXTAP- oder MSTAP-Platinen, oder Spezial Multi-Update-Platinen fir Anwen-
dungen in der Serienfertigung).

» CV-Programmieren und CV-Lesen, wahlweise im OP MODE (Operational Mode, PoM) oder SERV
MODE (nach Art Programmiergleis), mit vereinfachter Darstellung fur Decoder-ID-Lesen und
Ladecode-Schreiben.

» Decoder bzw. Fahrzeuge testen, meistens nach Software-Update oder Laden eines Sound-Pro-
jektes: Fahrbetrieb und Schalten der Funktionen tber Bedienungselemente und Display des
MXULF, auch Testbetrieb im Rahmen von Reparaturarbeiten; das MXULF ist aber KEIN Ersatz
far eine Digitalzentrale.

» Zusammenwirken mit den Test- und Anschlussplatinen MXTAP.. bis MSTAP.., wo Decoder mit
Standard-Schnittstellen (PluX, MTC, Next, NEM651, NEM652) angesteckt oder bedrahtete Deco-
der an Klemmen angeschlossen und getestet werden (mittels dort eingebauten Motors, Laut-
sprecher, Funktions-LEDs, usw.).

» Synchron-Software-Update von Zubehdr-Decodern MX820, MX821 (die dabei in der Anlage verbleiben).

» Selbst-Update des MXULF vom USB-Stick.

Ein ,ZIMO USB-Stick” liegt jedem MXULF bei; es kdnnen jedoch auch andere Sticks eingesetzt werden.

Falls ein USB-Stick nicht (oder nicht mehr) mit MXULF funktioniert (das wird haufiger bei Fremd-Sticks
der Fall sein), muss der USB-Stick am Computer neu auf ,FAT32 formatiert werden (siehe Windows ...).

Auf den USB-Stick (Root directory) werden (in Zusammenhang mit MXULF) gespeichert:

e Wenn ein Selbst-Update des MXULF vorgenommen werden soll:
von der ZIMO Website (www.zimo.at) unter Update & Sound / Decoder-Update-Gerdt MXULF,
aus einem (meist dem neuesten) .zip-File der Art (Beispiel) MXULF_ver_0_84_58.zip
die entpackten Files MXULF.ulf und MXULF.bin (diese Files tragen in allen Versionen den gleichen Na-
men).

e Wenn ein Decoder-Software-Update (fir einen Decoder oder fiir mehrere Decoder) ausgefiihrt werden
soll:

von der ZIMO Website (www.zimo.at) unter Update & Sound / Update - MS-Decoder bzw. Update - MX-De-
coder, aus einem (meist dem neuesten, die betreffende Decoder-Gruppe enthaltenden) .zip-File der Art
MS_4_241.zip das entpackte File (einziges File im .zip) der Art MS_4_241.zsu: das sogenannte Decoder-
Software-Sammelfile.

Der Begriff ,Sammelfile“ besagt, dass neue Software-Versionen fir eine Vielzahl von Decoder-Typen ent-
halten sind; in obigem Beispiel fir alle MS-Sound-Decoder (aber nicht fir MX-Decoder); es kann auf der
Website auch Sammel-files fir MX- und MS-Decoder geben, ebenso wie Sammelfiles fir Teilmengen (z.B.
MX-Nicht-Sound-Decoder). Beim Update-Vorgang sorgen MXULF und Decoder dafur, dass das richtige Up-
date-File zur Anwendung kommt.

e Wenn ein Sound-Projekt geladen werden soll:

von der ZIMO Website (www.zimo.at) unter Update & Sound / ZIMO Sound Database das gewiinschte Ready-
to-use Sound-Projekt der Art (Bespiel) 0eBB_16-KkStB310_ZIMO_8Bit_S01.zpp

Zifli

HINWEIS: Wegen laufender Weiterentwicklung der MXULF-Software gibt es manchmal leichte Unter-
schiede zwischen Betriebsanleitung und tatsachlichem Verhalten des MXULF; insbesondere werden
bei den Display-Darstellungen manchmal Vorgriffe auf geplante Software-Versionen genommen.

HINWEIS: im Falle eines (kostenpflichtigen) ,coded” Sound-Projekts muss vor dem eigentlichen Sound-Lade-
Vorgang in den betreffenden Decoder ein ,Ladecode* einprogrammiert werden. Siehe dazu Info unter ZIMO
Sound Database.

2. Technische Daten

Versorgungsspannung am Eingang ,Power” ... 12 - 20 V DC (Netzgerat, z.B. ZIMO NG40 - 18 V, 2,2 A)
oder 10 - 16 V AC (Trafo)
zum Software Update und Sound-Laden von Grof3bahn-Decodern ..o min. 16 VDC
Maximale Stromabgabe am Ausgang ,Schiene” (stabilisiert auf Vout = 11 V) ...cocccrvvceeereen 2A
Abmessungen L X B X H e ereieecseseseneencieeseeseeeseneeeneeee. 129 X 69 X 12 mm

3. Der USB-Stick zum Einsatz mit MXULF

Ein mit dem MXULF kompatibler USB-Stick wird verwendet als Datentrdager beim Decoder-Update
und Laden von Sound-Projekten; alternativ konnen diese Aufgaben allerdings auch ohne USB-Stick,
direkt vom Computer her (Uber USB-Kabel) vorgenommen werden.

Das Selbst-Update des MXULF ist ausschliefllich mit Hilfe eines USB-Sticks am MXULF mdglich.

Die oben genannten Files konnen gemischt und in beliebiger Anzahl auf dem USB-Stick (Root) abgespeichert
werden, also mehrere .zsu-Files zusammenmit mehreren .zpp-Files. Allerdings muss dann jeweils vor dem
eigentlichen Update- oder Lade-Vorgang eine Auswahl direkt am MXULF vorgenommen werden; siehe fol-
gende Beschreibungen

4. Einschalten MXULF und Anschlief3en eines Decoders

o Power": Netzgerat oder Trafo laut Technische Daten;
vorzugsweise das mitgelieferte, am MXULF anschliefien
- LED ,Power* grin.
Das Display zeigt ,MXULF“, die Hardware-Revision
(z.B. ,E* oder ,E+“; + steht fir die optimierte RailCom-
Detektor-Hardware, egal ob original verbaut oder durch
nachtragliches Upgrade, das 2021/22 angeboten wird);
Software-Version, Spannung auf Schiene, max. Strom.
Schiene am MXULF anschlief3en, Decoder auf Schiene,
ODER: Anschlussplatine  MSTAP, MXTAP, usw.
anschlieffen, Decoder dort einstecken/anschliefien.
- LED ,Schiene”gelb.
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http://www.zimo.at/
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USB-Host-Stecker
(far USB-Stick)

SUSI-Stecker
(far schnelles Sound-Laden)

USB-Client-Interface (zum Computer): o> 1\“
Automatischer Wechsel auf || s

Computerbetrieb = e~ \

USB mini Typ B 3

LED 1 gelb: Decoder-Update-Sammelfile
am USB-Stick
grun blinkend: Update lauft
grun: Update abgeschlossen
rot blinkend: USB-Stick nicht lesbar,
oder Fehler beim Update

LED 2
gelb: Sound-Projekt am USB-Stick
. e gew ; grun blinkend: Sound-Laden lauft
LED (Versorgung) - e e, ” ' "y : \ grin: Sound-Laden abgeschlossen
grin: OK ¢ E . ¢ - rot blinkend: USB-Stick nicht lesbar,
rot: Uberstrom oder Fehler beim Laden

LED 3

grun-gelb-rot blinkend:
Software zum Selbst-Update
des MXULF am USB-Stick

Versorgung

(10 - 20V = oder ~) Y

Taste 1 - Starten des Decoder-Updates
e g Taste 2 - Starten des Sound-Ladens
Scroll-Rad - Scrollen im Ment,  Taste 3 - Starten des Selbst-Update
Numerische Werte einstellen,
Fahrbetrieb: Geschwindigkeit.

Starten des Fahrbetriebs durch R-Taste Lang-Dricken

Richtung-Umschalten durch R-Taste Kurz-Dricken

Schnell-Stopp (Emergency) durch R-Taste Dricken-wahrend-Fahrt
< Richtungs-LEDs - rot: Stillstand (Fahrstufe 0)

LED (Schiene) - griun: Fahrt (Fahrstufe > 0)

gelb: Decoder am Schienenausgang gefunden grun oder rot blinkend: Rickmeldung fehlt (obwohl erwartet)
griin: Decoder-Update oder Sound-Laden beide LEDs rot blinkend: Kurzschluss, Spannung AUS
erfolgreich abgeschlossen . .
; . i Funktionen-Schalten FO, F1, F2 durch Tasten 1, 2, 3 Kurz-Dricken
rot blinkend: Fehler beim Update oder Laden und Anzeigen des Funktionszustandes durch LEDs 1, 2, 3
Schiene: Update-, Lade- bzw. Fahr-Gleis Display-Kontrast Umschalten auf ,zweite Zeile" durch Taste 2 Lang-Dricken
(Schienenausgang zu Decoder oder Fahrzeug) Einstellung mit kleinem Kreuzschraubenzieher Ein/Aus-Schalten F3, F4, F5 durch Tasten 1, 2, 3 Kurz-Drucken

Umschalten auf ,dritte Zeile" durch Taste 3 Lang-Drucken
Ein/Aus-Schalten F6, F7, F8 durch Tasten 1, 2, 3 Kurz-Driicken
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5. Selbst-Update des MXULF

HINWEIS: Besonders in Zeiten der Markteinfihrung neuer Decoder-Typen oder -Generationen ist
das haufige Aktualisieren der MXULF-eigenen Software zweckmafig oder sogar notwendig.

Es in der Praxis unmdoglich, eine korrekte Dokumentation dartber zu fuhren, welcher Decoder in
welcher Version kompatibel mit welcher Software des MXULF ist; daher muss empfohlen werden,
spatestens im Falle von Problemen ein Selbst-Update des MXULF vorzunehmen.

¢ Neue MXULF-Software von www.zimo.at - Update & Sound - Decoder-Update-Gerat MXULF als
.zip-File herunterladen; das .zip-file entpacken, die beiden sich daraus ergebenden eigentlichen
Update-Files MXULF.ulf und MXULF.bin in Hauptverzeichnis (Root) des USB-Sticks speichern.
Dafir kann der dem Geréat beiliegende ZIMO USB-Stick verwendet werden (der schon richtig for-
matiert ist), oder ein beliebiger USB-Stick; siehe dazu Kapitel ,USB-Stick zum Einsatz mit MXULF“
Im Hauptverzeichnis (Root) des USB-Sticks dirfen gleichzeitig andere Files gespeichert sein (ins-
besondere Update- oder Sound-Files fiir Decoder); aus Ubersichtlichkeits- und Zuverlassigkeits-
grunden sollten nicht Files beliebiger Art und in gro3er Anzahl am Stick vorhanden sein.
Tipp fur Erstbenutzer: nur die notwendigen Files am USB-Stick (Root), in diesem Fall MXULF.ulf und MXULF-bin.

o MXULF vorbereiten: Alle Anschliisse abtrennen, ,“Power* neu anschlieen (mitgeliefertes Netz-
geréat oder Schienenausgang einer Digitalzentrale) > LED ,Power” griin.

e Oben vorbereiteten USB-Stick einstecken
- LED 3 blinkt rot-griin-gelb (wenn richtige Files
also .ulf und .bin, am USB-Stick gefunden). >

e Taste 3 (lang, 3 sec) > Selbst-Update startet

HINWEIS: Taste 1 und Taste 2 flhren in die Bereiche des De-
coder-Software-Updates oder des Sound-Ladens, wenn
passende Files (.zsu bzw. .zpp) am Stick gespeichert.

Auf Meldung ,Booting .. CRC OK“ warten
es kann stattdessen auch ,CRC OK* erscheinen!

. Taste 3 > zum Quittieren,

MXULF macht Reset und zeigt Startbildschirm >
falls automatischer Reset nicht funktioniert: Klemme
.Power” kurz trennen.

4 Zum Selbst-Update muss nur das Netzgerat
(an Klemme ,Power*" des MXULF) angeschlos-
sen sein, und ein USB-Stick mit den richtigen

Files zum Update eingesteckt werden.

Typische Anordnung fir »>
Software-Update und/oder
Sound-Laden (ber ,,Schiene*
Decoder in Lok eingebaut, Lok auf
,Update-Gleis", Versorgung vom
Netzgerat tiber Klemme ,Power*,
USB-Stick mit den richtigen Files
zum Update und/oder -
Sound-Laden eingesteckt. s

‘_ Harzkamel-F0’ zrr [
MS388 475 5 1Znm

6. Decoder-Software und -Sound vom USB-Stick

Zu den ,Standard-Ablidufen“ gehéren: Decoder-Software-Update und -Sound-Projekt-Laden
einzelner (oder hintereinander mehrerer) ZIMO Decoder der Generationen MX.. und MS..,

wahlweise auf Schiene (meistens Decoder in Lok eingebaut) oder an MXTAP.., MSTAP angeschlossen,
wahlweise (ber Schienenprotokoll (in Lok oder ..TAP.. ) oder (nur Sound) SUSI-Schnittstelle (1/10 zeitbedarf).

Decoder-Software-Update (iber Schiene mit Decoder-Software-Sammelfile am USB-Stick
Decoder in Lok eingebaut oder an einer Test-und-Anschlussplatine MXTAP.., MSTAP ... angeschlossen

e USB-Stick vorbereiten: ein passendes (das den betreffenden Decoder-Typ enthélt; ev. fir MS- und MX- ge-
trennt) Decoder-SW-Sammelfile aus www.zimo.at - Update & Sound - Update MS-Decoder oder Update
MX-Decoder herunterladen, entpacken und im Hauptverzeichnis des USB-Sticks speichern (.zsu-File).

Tipp fur Erstbenutzer: nur dieses eine File am USB-Stick (Root), alle anderen (besonders altere .zsu-Ausgaben) léschen

e MXULF vorbereiten: ,Power* (Netzgerat oder Stromquelle
laut Technischen Daten) am MXULF anschlief3en;
-> Startbildschirm am Display = LED ,Power*”grin.
Reihenfolge der beiden folgenden Schritte nach Belieben:

e Schiene am MXULF anschliefien, Fahrzeug (mit Decoder)
auf Schiene (einziges Fahrzeug, einziger Decoder)
ODER: MSTAP.. oder MXTAP..-Platine (mit angestecktem oder

angeschlossenem Decoder) am MXULF anschlieBen (Schiene)
LED Schiene - gelb

Vorbereiteten (oben beschrieben) USB-Stick einstecken,

Drei Varianten des weiteren Ablaufs je nach Stick-lnhalt:/
1. Wenn einziges Decoder-SW-Sammelfile (.zsu-File):
- Erste Zeile: Name dieses Files - LED ,1"“gelb
Taste 1 > Starten Decoder-Software-Update

2. Wenn einziges Sound-Projekt am Stick (.zpp-File):
-> Erste Zeile: Name dieses Files > LED ,2“gelb
Taste 2 > Starten des Decoder-Sound-Ladens |
siehe nachstes Kapitel

3. Wenn mehrere Files am Stick (.zsu und/oder .zpp)
- Erste Zeile: - LED,1und/oder LED ,2*gelb Das Decoder-Update beginnt ...
Hinweis auf Tasten - Auswahl des weiteren Vorgangs
Taste 1 - zur Liste der Decoder-SW-Sammelfiles (.zsu)
Taste 2 > zur Liste der Sound-Projekte (.zpp-Files)

Scrollen (Scroll-Rad) in jeweiliger Liste; Cursor auf aus-
gewahltes File, je nachdem ob .zsu oder .zpp:

Taste 1 > Starten des Decoder-Software-Updates
Taste 2 - Starten des Decoder—Sound—Ladensl

siehe nachstes Kapitel &—

o Decoder-Software-Update lauft, mit Protokollierung der wich-
tigsten Schritte (Flash loschen,), Fortschrittsanzeige in %.

e Wenn 100% erreicht: Fahrzeug von der Schiene nhehmen, und

- falls erwiinscht - anderen Decoder anschlieen/aufsetzen,

R-Taste dricken

Taste 1 > Starten Decoder-Update mit .zsu-File.

Nur MX-Decoder: Beim Update- oder Sound-Ladens wird automatisch die Update-Sperre deaktiviert

(CV #144 = 0) und der Analogbetrieb ausgeschaltet (CV #29, Bit 2 = 0). Nach Beendigung des Vorgangs versucht MXULF, die
CVs wieder auf die urspringlichen Werte zu setzen (das kann u.U. misslingen!)
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Decoder-Sound-Laden (ber die Schiene mit Sound-Projekt am USB-Stick
Decoder in Lok eingebaut oder an einer Test-und-Anschlussplatine MXTAP, MSTAP.. angeschlossen

USB-Stick vorbereiten: Sound-Projekt aus www.zimo.at / Update & Sound / ZIMO Sound Database
herunterladen und im Hauptverzeichnis (Root) des USB-Sticks speichern (.zpp-File), bzw. mehrere .zpp.
HINWEIS: im Falle eines (kostenpflichtigen) ,coded” Sound-Projekts muss vor dem eigentlichen Sound-Lade-Vorgang
in den betreffenden Decoder ein ,Ladecode” einprogrammiert werden. Siehe Info unter Ladecode programmieren.
MXULF vorbereiten: ,Power* (Netzgerat oder Stromgquelle
laut Technischen Daten) am MXULF anschlieBen;
-> Startbildschirm am Display > LED ,,Power"gm
Reihenfolge der beiden folgenden Schritte nach Belieben:
Schiene am MXULF anschlie3en, Fahrzeug (mit Decoder)
auf Schiene (einziges Fahrzeug, einziger Decoder)
ODER: MSTAP.. oder MXTAP..-Platine (mit angestecktem oder
angeschlossenem Decoder) am MXULF anschlie3en (Schiene)
-> Schiene LED gelb
USB-Stick (wie oben vorbereitet) in USB-Buchse stecken
Drei Varianten des weiteren Ablaufs je nach Stick-Inhalt:
1. Wenn einziges Decoder-SW-Sammelfile, also .zsu-File:
- Erste Zeile: Name dieses Files > LED 1" gelb
Taste 1 - Starten Decoder—Software—UpdateF
siehe vorangehendes Kapitel <
2. Wenn einziges Sound-Projekt am Stick, also .zpp-File:
- Erste Zeile: Name dieses Files > LED ,2“gelb
Taste 2 = Starten Decoder-Sound-Laden
3. Wenn mehrere Files am Stick (.zsu und/oder .zpp
- Erste Zeile: > LED ,1und/oder LED 2" gelb
Hinweis auf Tasten - Auswahl weiterer Vorgang
Taste 1 < zur Liste der Decoder-SW-Sammelfiles (.zsu)
Taste 2> zur Liste der Sound-Projekte (.zpp-Files)
Scrollen (Scroll-Rad) in jeweiliger Liste; Cursor auf aus-
gewahltes File, je nachdem ob .zsu oder .zpp:
Taste 1 - Starten Decoder-Software-Update, bzw.
Taste 2 2 Starten Decoder-Sound-Laden
Laden des Sound-Projekts lauft, mit Protokollierung der
wichtigsten Schritte (Speicher loschen, usw.), Fortschrittsan-
zeige in %, beim Sound-Laden auch Zeitprognose in min.
Wenn 100% erreicht: Fahrzeug von der Schiene nehmen, und
- falls erwiinscht - anderen Decoder anschlieen/aufsetzen,
(um einen Kurzschluss bei falschem Einstecken des
Decoders zu vermeiden wird empfohlen die Schienen-Ver-
bindung mittels ON/OFF Taste am MSTAP/MXTAP zu tre
- R-Taste driicken

Typische Anordnung fiir Software-Update
und/oder Sound-Laden (ber ,,Schiene*;
Decoder befindet sich im passenden Steck-
platz einer Test- und Anschluss-Platine
(.TAP.., im Bild unten MSTAPK); nur
Verbindung zwischen MXULF - ,Schiene”
'V und ...TAP... - ,Schiene” notwendig.

Decoder-Sound-Laden iber SUSI-Pins mit Sound-Projekt am USB-Stick
SUSI-Stecker oder -Létpads direkt an Decoder oder Decoder gesteckt an Test-und-Anschlussplatine

SUSI-Laden ist die schnelle Alternative (ca. Faktor 10 gegenlber Schiene) fir Decoder, die NICHT
eingebaut sind. Normalerweise werden die Steckplatze (PluX, MTC, Next18, E24 ..) auf einer Test- und
Anschluss-Platine MXTAP oder MSTAP zur Kontaktierung verwendet; bei bedrahteten Decodern (auch
mit NEM-651 oder -652) mussen allerdings an den SUSI-Pads Drahte angeldtet werden (Garantie-
verlust!).

USB-Stick vorbereiten (gleich wie bei Sound-Laden tber Schiene):

das gewuinschte Sound-Projekt aus www.zimo.at - Update & Sound - ZIMO Sound Database

herunterladen und im Hauptverzeichnis (Root) des USB-Sticks speichern (.zpp-File), bzw. mehrere .zpp.

HINWEIS: im Falle eines (kostenpflichtigen) ,coded" Sound-Projekts muss vor dem eigentlichen Sound-Lade-

Vorgang in den betreffenden Decoder ein ,Ladecode” einprogrammiert werden. Siehe dazu Info unter

Ladecode programmieren.

MXULF vorbereiten (gleich wie bei Sound-Laden Uber

Schiene), wenn nicht bereits eingeschaltet: —

JPower" (Netzgerat, ..) am MXULF anschlie3en
= LED ,Power*grin.

Anschlussplatine (MXTAP.. oder MSTAP..) durch SUSI-Kabel anschliefien (also SUSI-Stecker auf

MXULF zu SUSI-Stecker auf MSTAP..- bzw. MXTAP..- Platine), aber NICHT ,Schiene”, verbinden.

Anstecken des Decoders an passendes Interface (PluX, MTC, Next18, .. Buchsenleiste fur Grobahn-

Decoder) auf MSTAP.. bzw. MXTAP.., anstecken bzw., im Falle eines bedrahteten Decoders SUSI-

Pads per angeldteten Drahten mit SUSI-Pins auf MSTAP.. bzw. MXTAP.. verbinden.

USB-Stick (wie oben vorbereitet) in USB-Buchse stecken

R-Taste (lang, ca. 3 sec) & Offnen des Meniis.
Scrollen (Scroll-Rad) zu ,SUSI SOUND Load* ——>

Zwei Varianten je nach Stick-Inhalt
1. Wenn einziges Sound-Projekt am Stick (.zpp-File):
R-Taste - Starten Decoder-Sound-Laden‘\

2. Wenn mehrere Sound-Projekte am Stick
Liste der Sound-Projekte

Scrollen (Scroll-Rad) in Liste der Sound-
Projekte, Cursor auf ausgewahltes Projekt

R-Taste - Starten Decoder-Sound-Laden \
Laden des Sound-Projekts lauft, mit Protokollierung
der wichtigsten Schritte (Speicher l6schen, usw.), Fort-
schrittsanzeige in %, Zeitprognose Fertigstellung in min
Wenn 100% erreicht: R-Taste, Decoder entfernen
und - falls erwiinscht - anderen Decoder anschlief3en,
Prozedur wiederholen b

Typische Anordnung fir Sound-Laden tiber ,SUSI*

Decoder befindet sich im passenden Steckplatz ei-

ner TAP-Platine (im Bild z.B. MXTAP); nur SUSI-Ka-

bel (,Schiene” darf nicht verbunden werden).
HINWEIS: wenn Decoder in Lok eingebaut,

V¥ nur méglich, wenn SUSI-Stecker zugénglich.

SHCF _EE2008E° zre
MS44l 32% SU 3m
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7. Decoder-Software und -Sound vom Computer

Die gleichen Dinge, die vom USB-Stick in den Decoder geladen werden (siehe vorangehendes
Kapitel), kénnen auch direkt vom Computer kommen (liber die Programme ZSP und ZSC auf ver-
schiedene Art und in verschiedenem Umfang je nach Ausbauzustand der Programme). Zum Un-
terschied zur Verwendung des USB-Stick erfolgt beim Decoder-Software-Update und beim
Sound-Projekt-Laden vom Computer her keine Bedienung am MXULF selbst (sondern eben am
Computer), welches selbst am Display daher nur die Anzahl empfangenen und gesendeten Daten
mitlaufen [&sst.

Auch hier geht es also um die ,Standard-Abldufen* fiir

einzelne ZIMO Decoder der Generationen MX.. und MS...,
wahlweise auf Schiene (Decoder in Lok eingebaut) oder an MXTAP..., MSTAP.. angeschlossen,
wahlweise (ber Schienenprotokoll (in Lok oder MXTAP ... oder SUSI-Schnittstelle (1/10 Zeitbedarf).

ACHTUNG: das Selbst-Update des MXULF ist NICHT vom Computer aus méglich, nur dber USB-Stick.

MXULF vorbereiten (gleich wie bei USB-Stick-Betrieb),
wenn nicht bereits eingeschaltet:
Power" (Netzgerat, ..) am MXULF anschlielen

- LED ,Power* griin.
Ausfihren der Software (ZSP, ZCS, oder ev. Auch
andere Programme); Display des MXULF protokol-
liert den Datenverkehr.

Die gleichen Anordnungen wie bei Verwendung

des USB-Sticks, nur wird anstelle des USB-

Sticks das USB-Kabel zum Computer verwendet.
v

Kurzbeschreibung:

1. Meni Decoder - Falls tiber SUSI ersten Punkt: Projekt via SUSI Programmieren Ein/Aus
ein Hakchen setzen, falls Gber Schiene dann kein Hakchen

2. Projekt (Sound und CVs) programmieren anwé&hlen. Das Fenster mit ,Sound wirklich in
den Controller programmieren? mit OK bestatigen. Der Vorgang startet mit einem neuen
Fenster, sobald abgeschlossen wird ,Fertig“ angezeigt.

Eine ausfuhrlichere Beschreibung der Méglichkeiten finden Sie in der ZSP Betriebsanleitung.

i

] ZIMO Scundprogrammer - Projekr BR 265 zpr Lok B 265 - * . .
P Ducodr_Ssings Upite 1 ) Hinweis — Stand Februar 2024
Somples | CmcorholsdS | Decode oo Randomiiesd 5. | CiSetngs | ErProgsm . .
== 2] e [ | Uber den PC kénnen MX Decoder Up-
poider Dy boomen Sorpor A —_——— dates und Soundprojekte Uber Schiene ge-
o R laden werden, Uber SUSI Soundprojekte.

-] » £ . e " o] . e Fir MS Decoder gibt es Uber den PC aktu-
B B R R ell die Moglichkeit Soundprojekte zu laden.
et =] |
=== I |

Files: User Samples: Sample:

e T s B T

[ P

F51 - Stand el amav Glocks wav

F51 - Shard bpl wav

FS1 bl amav Hom_lief richl ganz husz v

;Swl'gizmaw Fom_WB5_doppel mittelang wey

[ ity S

F52 bt waw Tia BR EA4 vomet ey

R

FS2FS3 bel s

F52F5 bk

it

[

FS3IFS4 et avaw

ey T

s ABG KB, (MO<530<2008 2045 KE|

A ZSP (Erstellung von Sound-Projekten, Decoder-Update, Sound-Laden):
im obigen Bild die Aufzeichnungen beim Software-Update eines Sound-Decoders MX645;
MXULF wird als MX31ZL erkannt (weil sich MXULF gleichartig verhalt).

ZCS (,ZIMO CV Setting”, von Matthias Manhart, http://www.beathis.ch/zcs/index.html):

Komfortables Tool zur Decoder-Konfiguration mit einer Reihe von Einstellfenstern,
insbesondere zur Modifikation von Sound-Projekten und auch zum Anpassen in Echtzeit, d.h.
dass die Parameter direkt im Fahrbetrieb modifiziert und sofort wirksam werden.

Adresse: |5—

Mame: BR691 1
Licht: @IF 4 @|Fs: @ T
Fu @Fs:@F: @ T
F2 @Fe: @Fuo: @ =1
Fx QF7-@Fu@ T

AD* |

v MaN| &8 +
e wert: [251 = —
£singone 2 i = =
jro— I~ Duse Sound doc ¥ g Anfahrspannung 'I
Ascrmse o Wcron
—_— %

Schlieben I

Lassske - W50
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8. Synchron-Update fiir Zubehérdecoder MX820, MX821

Diese Methode beseitigt ein Problem, das besonders bei Grof3bahn-Anlagen bekannt ist: in Weichen-
Gehausen (z.B. LGB) eingebaute Decoder miissen zwecks Durchfihrung eines Softwareupdates aus-
gebaut und jeweils einzeln an ein Decoder-Update-Gerat angeschlossen werden.

Mit dem Synchron-Update kdnnen die Zubehordecoder in der Anlage verbleiben, das Decoder-Up-
date-Gerat MXULF wird anstelle der Digitalzentrale angeschlossen und sendet allen Zubehdrdeco-
dern gemeinsam die neue Software. Jeder einzelne Zubehordecoder hat dabei die Mdglichkeit, durch
negative Quittierung Wiederholungen anzufordern, bis alle Decoder das neue Update geladen haben.
Die Fahrzeuge kénnen bei diesem Vorgang normalerweise auf der Schiene verbleiben.

zuriick < Menu nach Lang-Driicken der R-Taste
UPDATE & SOUND (am Display sind nur 2 Zeilen sichtbar,
ohne CV144, 29 andere Zeilen durch Scrollen erreichbar).
FAHR MenUpunkt SYNC UPDATE durch Scrollen auswahlen,

OP PROG Starten durch Kurz-Dricken R-Taste
OP PROG ID+LD ] ] ]
SERV PROG ACHTUNG: das MXULF bzw. die angeschlossene Versorgung hat eine begrenzte

Leistungsfahigkeit. Der Strombedarf der angeschlossenen Verbraucher (ein-
schlieBlich der Fahrzeuge, die zufallig auf der Anlage stehen) sowie der Inrush-
current beim Einschalten kénnen dazu fihren, dass es zu einer Kurzschluss-
Abschaltuna kommt!

SERV PR ID+LD
»SYNC UPDATE

Zunachst werden die auf der Anlage vorhandenen Zubehérdecoder (welche fur das Synchron-Update
geeignet sind) gesucht und deren Anzahl, gegliedert nach Decoder-Familie, angezeigt.

HINWEIS: der Such-Prozess kann ca. 2 sec pro Decoder in Anspruch nehmen.

Diese Liste der Decoder-Familien wird wahrend der gesamten Update-Prozedur beibehalten; in jeder einzelnen
Zeile werden die aktuellen Vorgange fir die betreffende Familie angezeigt.

Erste Decoder-Familie wird gesucht, gefundene Anzahl lauft mit > MX820 SEARCH 3

Suche abgeschlossen; Markierung zum Zeichen, dass Suche fertig > B MX820 FOUND 7

B MX820 FOUND 7
MX821 SEARCH 2

B MX820 FOUND 7
H MX821 FOUND 5

Es wird automatisch die nachste Decoder-Familie (MX821) gesucht >

Suche abgeschlossen >

D.h. alle Zeilen mit abgeschlossener Suche haben Markierung.

Starten des Updates: Kurz-Dricken R-Taste - Start Softwareupdate fir alle Familien
oder nach Timeout 10 sec > (ebenfalls) Start Softwareupdate fir alle Familien
oder Scrollen zu einer Zeile und Kurz-Dricken R-Taste
- Start Softwareupdate fir diese ausgewahlte Decoder-Familie
(alle anderen Markierungen werden geléscht)

B MX820 SY-UP 68%

B MX821 FOUND 5
MX820 OK 6( 7)

H MX821 FOUND 7

Update-Fortschritt wird angezeigt >
(Markierung blinkt wahrend Update, % laufen hoch)

Update-Erfolg (Anzahl, in Klammer Anzahl FOUND) wird angezeigt =
(Markierung fallt fur die betreffende Zeile weg)

Lang-Driicken R-Taste: Beenden des Synchron-Update, zuriick ins Mend.

9 Fahrbetrieb mit MXULF

Das MXULF ist auch eine kleine Zentrale mit max. 2 A. Dadurch kénnen nach dem Soundladen oder
CV-Programmieren Testfahrten absolviert werden. Fur den Fahrbetrieb ist das MXULF (Ausflihrung
mit Display).

Vorgang Anzeige am Display (Beispiele)

.. nach dem Power-on des MXULF > MXULF,F SW 0.22
Anzeige der Schienenspannung (abgeriegelt bei ca. 12 V) 10.2 Vout
Menii nach Lang-Driicken der R-Taste (3 sec.)
Menupunkt FAHR entweder schon voreingestellt od. Scrollen zu FAHR,
Auswahlen durch Driicken der R-Taste
»FAHR
Nach Auswahl durch R-Taste Vorbereitung des Fahrbetriebs > FAHR  CVs lesen

Adresse und wichtige CVs (#1, #29, #17, #18, #7,..) werden ausgelesen CV 18 = 184
Der Sound und das Licht werden automatisch durch Erkennen der CV-Werte eingeschaltet.

FAHR  Adr 3217
MX645 SW 32.00

Adresse, Typ (z.B. MX645), SW-Version werden angezeigt >

oder (Nicht-ZIMO) Name des Herstellers oder CV #8 Wert > FAHR Adr 3217
(bei Fremdherstellern nur CV #7 als Version) Hst xxx SW 32

oder (wenn Auslesen nicht funktioniert) FAHR  CV lesen

nicht moglich

Fahrregler (Sroll-Rad) betatigen oder Richtungstaste > Vor 57  Adr 3217

FO,F1,F2 = 11,0
Standig angezeigt werden: Fahrtrichtung (Vor, Ru), Fahrstufe,
aktuelles Funktions-Trio FO,F1,F2; diese Funktionen werden mit den Tasten 1,2,3 geschaltet
(Taste 2 bzw. 3 LANG dricken: Umschaltung auf F3,F4,F5 bzw. F6,F7,F8,
Taste 1 lang zurtick zu FO,F1,F3)

R-Taste wahrend der Fahrt (= Schnellstopp) > STOPP
F6,F7,F8 = 0,0,1
R-Taste wéhrend Stillstand (= Richtungswechsel) > RG 0 Adr 3217

FO,F1,F2 = 1,1,0

Taste 1, 2 oder 3 LANG dricken: Funktions-Trio umschalten > RG O Adr 3217
auf jeweils FO,F1,F2 bzw. F3,F4,F5 bzw. F6,F7,F8 z.B.: Taste 2 F3,F4,F5 = 0,0,0

Lang-Dricken R-Taste: Beenden des Fahrbetriebs, zuriick ins Mend.
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10. CV-Programmieren/-Auslesen SERV PROG /0P PROG

Das MXULF ist nicht nur ein Modul zur Aktualisierung von ZIMO-Decodern, sondern auch ein Modul
zum Lesen und Programmieren von CVs. Der MXULF bietet zwei verschiedene Methoden der Kom-
munikation mit dem Decoder:

- SERVice-Gleis PROGrammieren: der an "Schiene" angeschlossene Decoder antwortet mit Motorim-
pulsen auf die Anfragen des MXULF. Diese Methode ist langsam, aber in einigen Fallen wirksam.

- OPerationnelles PROGrammieren: mehrere Decoder kénnen an "Schiene" angeschlossen werden,
aber nur der durch seine Adresse ausgewahlte Decoder wird auf die MXULF-Anfragen antworten.
Diese Methode wird auch als PoM (Programming on the Main) bezeichnet.

Um in einen der Programmiermodi zu gelangen, wird durch langes Driicken der R-Taste (3 sec.) in
das MXULF Menu gewechselt, dort "SERV PROG" oder "OP PROG" mit dem Scrollrad anfahren und die
R-Taste dricken, um in den jeweiligen Programmier-Modus zu wechseln.

11. Ladecode Lesen / Programmieren

Der Lade-Code flr Sound-Projekte ist eine ZIMO-Spezialitat, die ihren Ursprung in der Vielzahl der
"Sound-Provider" hat. Diese produzieren Soundprojekte fur ZIMO-Sounddecoder. Um diese Projekte
auf einen Decoder laden zu kénnen, muss ein "Ladecode" erworben werden. Dieser hangt nicht nur
vom Autor des Soundprojekts ab, sondern auch von der Identifikationsnummer des Decoders.

Es handelt sich dabei um einen einfachen Prozess:

- Auslesen der ID-Nummer des Decoders: CV-Werte #250, #251, #252 und #253. Die vier Werte hintereinan-

der ergeben die Decoder ID. (Beispiel 14 253 118 224)

- Erwerben eines Ladecodes (ZIMO-Website, Einzelhandler, Autor des Soundprojekts): 4 Nummern.
- Programmieren dieser Werte in die CVs #260, #261, #262 und #263.

- Laden des Soundprojekt in den Decoder (siehe Kapitel 6).

Um die notwendigen Werte zu lesen und zu schreiben, bietet das MXULF die beiden bereits aus Kapitel
9 "CVs lesen und programmieren" bekannten Méglichkeiten: "PR SERV ID+LD" oder "PROG OP ID+LD".

Der Eintritt in einen der Programmiermodi erfolgt Gber das Meni MXULF: langes Driicken der R-
Taste (3 sec.) und Wahlen von "SERV PR ID+LD" oder "OP PR ID+LD" mit dem Scrollrad.

SERV PR ID+LD

SERV PROG ID =
221, 56,242,102

Nach Auswahl durch R-Taste wird die ID ausgelesen und angezeigt
(CVs #250 - #253)

i

CV 122 =136 ACK
Cv

CV 122 =136 ACK
CV 123 =

OP PROG

OP PROG
Adresse = 0

OP PROG
CV 122=136 ACK

SERV PROG
SERV PROG Nach Auswahl durch R-Taste: Warten auf Eingabe der CV-Nummer
(03]
SERV PROG CV-Nummer mit Scroll-Rad einstellen, R-Taste
CV122=
SERV PROG CV-Wert mit Scroll-Rad einstellen, R-Taste, Bestatigung durch Motorstrom-
CV 122 =136 ACK Ruckmeldung per Quittung ,ACK"“
SERV PROG CV-Wert mit Scroll-Rad einstellen, aber Programmieren
CV 122 =136 NACK fehlgeschlagen, daher ,NACK"
SERV PROG oder nochmals R-Taste zum Auslesen, Wert wird angezeigt mit ,READ"
CV 122= 0READ
SERV PROG oder nochmals R-Taste zum Auslesen, aber funktioniert nicht
CV 122 = N-RD Quittung ,N-RD“ (= ,No Read").

Weitere CVs Programmieren oder Auslesen
die ,alte” Zeile wandert dabei hinauf

Lang-Dricken der R-Taste: zurick ins Mend.

Nach Auswahl durch R-Taste: Warten auf Eingabe der Adresse (mit Scroll-
Rad). Es kénnen mehrere Decoder am (Programmier)Gleis /Ausgang
,Schiene" stehen / angeschlossen sein, nur jener, dessen Adresse einge-
geben wurde, wird angesprochen.

Der weitere Vorgang wie in SERV PROG, aber schneller, mit den
gleichen Quittungen (ACK, NACK, READ, N-RD), und auflerdem
,SENT" (d.h. CV-Programmierung erledigt, aber nicht bestatigt).

SERV PROG ID =

NO-READ

SERV PROG LC =

SERV PROG LC =

oder: Nach Auswahl durch R-Taste konnte nicht ausgelesen werden

Nochmals R-Taste dricken um Ladecode eingeben zu kdnnen
(CVs #250 - #253)

Werte einstellen, jeweils durch R-Taste weiterspringen / beenden

196, 67, 23, (CVs #260 - #263)
196, 67, 23,244 oder: anstelle eingeben nochmals R-Taste zum Auslesen Ladecode
LC READ
196, 67, 23,244 nach letztem Wert, R-Taste driicken
LC ACK ACK = ACKnowledgement, Ladecode glltig und vom Decoder Gbernommen
196, 67, 23,244 oder: nach letztem Wert und R-Taste, funktioniert nicht
LC NACK NACK = Not ACKnowledged;
meistens: Ladecode ist ungultig bzw. passt nicht zur Seriennummer
Lang-Driicken der R-Taste: zurlick ins Men.
OP PR ID+LD
OP PROG Nach Auswahl durch R-Taste wird die Adresse eingegeben, durch Dricken
Eingabe Adr: der R-Taste wird anschl. die ID automatisch gelesen.

Das Verfahren ist sonst identisch (aber schneller) mit dem des Modus "SERV PR ID+LD" (siehe voriges

Kapitel).
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12. Die Decoder-Anschlussplatinen MSTAPK(2) bzw. -G

MSTAPKZ und MSTAPG sind die neuen Test- und Anschluss-Platinen und das Nachfolge-
produkt der funktionell dhnlichen, MXTAPS und MXTAPV (siehe spateres Kapitel).

Die ZIMO Decoder-Test- und Anschlussplatinen der MS-Serie wurden zusammen mit den MS-Sound-
Decodern entwickelt, um deren Méglichkeiten voll zu unterstitzen (daher z.B. zwei Lautsprecher fir
GrofRbahn-Decoder, Schnittstellen fur die neuen Spur-0 Decoder, PluX-26 Decoder u.v.a.).

MSTAP.. und MXTAP.. sind sich in vielen Belangen trotzdem &ahnlich. Die neuen MSTAP.. Test- und An-
schlussplatinen sind praktisch universell und sowohl fir MS- als auch fir fast alle MX-Decoder ein-
setzbar (ausgenommen MX696). Wenn MXTAP fir MS-Decoder verwendet werden, gibt es hingegen
Einschrankungen bei Grofbahn-Decodern (nur 1 Lautsprecher, fehlende Schnittstellen fir Spur-0-
Decoder).

Ein wichtiger Unterschied liegt in der 21MTC-Schnittstelle. Sie wurde flur die MSTAP.. der 2016 be-
schlossenen VHDM-Norm (Railcommunity) angepasst, wodurch sich die Belegung der Pins teils deut-
lich geandert hat! Dazugekommen sind dafiir die Funktionsausg. FA5 und FA6, welche nun, wie bisher
FA3/FA4, am MSTAP.. per Jumper alternativ als normgemafe Logikpegelausg. (LL, ZIMO C-Variante)
oder als verstarkte Funktionsausgéange (OC, ZIMO proprietdre D-Variante) genutzt werden kénnen.

Wegen der groBeren Zahl der Schnittstellen gibt es im Falle von MSTAP.. keine gemeinsame Test- und
Anschlussplatine fur samtliche Decoder (wie es das mit MXTAPV gibt), sondern zwei Typen:

MSTAPK: Test- und Anschlussplatine fir ,kleine* Decoder (Schnittstellen fur HO, HOe, TT, N, ...)
MSTAPG: Test- und Anschlussplatine fir GroBbahn-Decoder (Spuren 0, 1, 2, G, ...) und PluX-26.

Fur ein schnelleres Sound-Laden (als Uber Schiene) werden die ,SUSI“-Stecker von MXULF und
MSTAP miteinander verbunden. Bei Decodern mit den Schnittstellen ,PluX®, ,MTC*, ,Next", E24 sowie
den ZIMO GrofB3bahn-Decodern ist ein Laden Gber SUSI moglich. Bei Gro3bahndecodern ist auierdem
auch auf dem Decoder selbst eine SUSI Schnittstelle verbaut. Diese kdnnen somit auch ohne TAP
direkt an der ,SUSI“-Schnittstelle des MXULF angeschlossen und mit Sound geladen werden.

ACHTUNG: es darf nur EINE Schnittstelle gleichzeitig genutzt werden. Es dirfen also NICHT mehrere
Decoder gleichzeitig an den diversen Steckverbindern des MSTAPK(2) od. -G stecken.

HINWEIS: Versorgung Uber SUSI-Kabel ist beim SUSI-Sound-Laden ausreichend!
NICHT aleichzeitig .Schiene* anschlief3en!

MSTAPK:

R d E
Elkg Plus (PIuX) ee mgange Anschliisse f. externe Lautsprecher, Monitor

Kontroll-LEDs fiir FU-Ausgénge 5V M1C)/ £\ - Ausgénge Buchse SCHIENE vom MXULF
SUSI Weiterleitung (Fu-Decoder) ON/OFF oder von Digitalzentrale,
\(SUSI -Pins) mit Kontroll-LEDS

SUSI Buchse
,“h.‘r\ \ ' '
-

vom MXULF
mit Kontroll-LEDs

(links oben: 2. Buchse,
parallel, zur Weiterleitung
zur néchsten

MSTAP oder MXTAP)

Motor und
Kontroll-LEDs,
(parallel-geschaltet)
zur Erkennung der
Richtung und

Abschétzung der
Geschwindigkeit)

An der Vorderkante:
Norm-Schnittstellen
und Drahtklemmen
zum Anstecken
oder Anschlieen
des Test-Decoders
: (nur einer gleichzeitig)
Kontroll-LEDS Gem. Pluspol und ELKO Plus Umstecker Lautsprecher und Motor

Taster zum Testen des ,Reed” Eingangs IN1 (intern / extern, bzw. Fu-Decoder / intern / extern)

Umstecker fiir 21MTC zwischen -D und -C Decoder-Varianten (nur ZIMO: FA3 - 6, wahlweise OC oder LL)

MaRe MSTAPK: L: 95mm B: 55mm H: 24mm
MaRe MSTAPK2: L: 100mm B: 55mm H: 24mm

MSTAPK2:

Kontroll-LEDs Fu-Ausg. Lvor, Lriick, FA1-8  Fu-Ausgénge (Fu-Decoder) Anschliisse externe Lautsprecher, Motor

Buchse SCHIENE, vom MXULF
oder von Digitalzentrale
mit Kontroll-LEDS

SUSI Buchse
g vom MXULF
mit Kontroll-LEDs

(links oben: 2. Buchse,

parallel, zur Weiter-

Ls on &Y leitung zur néchsten
EXTERN s 8k A . MSTAP oder MXTAP)

Motor und
Kontroll-LEDs,
(parallel) zur
Erkennung der
Richtung und
Abschétzung der
Geschwindigkeit
e S S An der Vorderkante:
| W= | | Norm-Schnittstellen
IR NRD NN nes2 und Drahtklemmen
' i Y Y Y Y O O« 1111 zum Anstecken
oder AnschlieBen
des Test-Decoders
(nur 1 gleichzettig)

Taster zum Testen des ,Reed” Eingangs IN1

Umstecker Lautsprecher und Motor
Kontroll-LEDs FA11/IN1 « ELKO Plus * Gem. Pluspol (intern/extern, bzw. Fu-Decoder/intern/extern)

Umstecker fiir 21MTC zwischen -D und -C Decoder-Varianten (nur ZIMO: FA3 - 6 wahlweise OC oder LL)
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MSTAPG:

15 Kontroll-LEDs fir Fu-Ausgénge

Ventilator-Pins (1 und 2), TEMP, HTR (beide nur MS9555 fur ESU Raucherzeuger)
vom Decoder auf Létpads herausgefihrt
Servo-Anschlisse (3-polig) 1, 2, C(3), D(4) fir )MSQ50, MS955

SUSI Weiterleitung zur nachsten TAP
(C. D per Default SUSI-Clock uhd -Daten,

Jumper Lautsprecher 1
| zum internen / externen LS

SUSI auf Létpads

SR eI
FAL3| Y reLoxi2 | 1 |

Anschlisse 2 externe Lautsprecher und externen Motor
EIN/AUS - Hauptschalter Anschluss SCHIENE
SUSI-Buchse

gl ~latine durch-
far
die 0 Servo-
LSLSLSLS

Anschlisse
4 3 2 1| LARLUM-HeSRSL 1~ 1+2-2+

Kontroll-LEDs Schiene und SUSI J

MASSE (fur Kroko)
Jumper Lautsprecher 2:
zum internen / externen LS

Tasten fur Decoder-Eingange

Schnittstellen fur PluX26/22 (ZIMO Version)
ZIMO GroRbahn-Decoder MS950, MS950, MS955
und 18 Klemmen fir bedrahtete Decoder,
Jumper Motor-Anschluss:
interner / externer Motor ELKO Plus (PluXj, Ventilator- Pms
Kontroll-LEDs und vom Decode
herausgefihrt: N/ederspannung (MS990), 5V, Gem. Pluspol

MaRe MSTAPG: L: 165mm B: 55mm H: 24mm
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Typische Anwendungen MSTAPK2 (oder MXTAPG) mit MXULF:

Versorgung der Kombination tber Anschluss ,Power” am MXULF, 2-polige Leitung von ,Schiene”
(MXULF) zu ,SCHIENE* (MSTAPK2), am MXULF wurde gerade ein Decoder-Update gestartet, die De-
coder-Software kommt vom USB-Stick.

MSTAPG mit aufgestecktem Grofibahn-Sound-Decoder MS950, MXULF verbunden tber Schiene: am
MXULF wurde gerade Sound-Laden gestartet, das Sound-Projekt kommt vom USB-Stick.

MSTAPK2 mit Decoder MS581 (Next18), verbunden mit MXULF:

SUSI-Kabel zwischen MXULF und MSTABKZ2, um schnelles Sound-Laden iiber SUSI durchzufiihren,
MXULF wird in diesem Fall vom Computer gesteuert (meistens Software ZSP - ZIMO Sound Pro-
grammer; USB-Kabel zum Computer; am Display Info (ber Kommunikation zwischen PC und
MXULF). ACHTUNG: Die Schienenverbindung zum Priifstand ist unbedingt zu trennen. SUSI +
Schiene nie zeitgleich eingesteckt lassen, das kann zu Schdden am Decoder fihren!

| Alﬂi
MSTAPK2 mit Decoder MS590 (Next18), verbunden mit MXULF:

Uber Bedienelemente und Display des MXULF l&uft gerade Testbetrieb, d.h. Motoransteuerung,
Funktionsausgénge, Sound des Decoders ausprobierten.

MSTAPK2 mit Decoder MS480R (8-polige NEMé652-Schnittstelle, Lautsprecher nicht auf Schnitt-
stelle, daher Dréahte an Klemmen), verbunden mit MXULF:

In diesem Fall wird der Testbetrieb vom Computer gesteuert (Bildschirmfahrpult in ZSP oder ZCS),
daher am Display nur Info idber Kommunikation zwischen PC und MXULF sichtbar.

Hinweis: MS Grofbahn-Sound-Decoder kénnen auch tber SUSI Sound laden, entweder Uber
MSTAPG oder direkt angeschlossen an den Decoder. Es ist auch méglich einen weiteren gleichen
Grofbahn-Decoder, direkt angesteckt an den zweiten SUSI Anschluss des MSTAPG, gemeinsam
zu laden. Hier im Anwendungsbeispiel: MS990 am eigenen SUSI Anschluss direkt am MXULF:
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Simultanes Sound-Laden mehrerer MS450 Decoder Uber ,SUSI*: jeder Decoder muss an eine eigene
Decoder-Test-und-Anschlussplatine MSTAPK2 angeschlossen werden. Die Anschlussplatinen kon-
nen parallel-geschaltet werden.

13.Die Decoder-Anschlussplatinen MXTAPS bzw. V

MXTAPS und MXTAPV sind die ,alten” Test und Anschlussplatinen aus der ,MX-Zeit",
siehe vorheriges Kapitel fur die moderneren (funktionell Ghnlichen) MSTAPK und MSTAPG.

Die ZIMO Decoder-Test-und-Anschlussplatinen werden vorzugsweise zusammen mit MXULF verwen-
det, sowie mit ZIMO Basisgeraten (vor allem MX10), aber auch mit alteren ZIMO Digitalsystemen und
auch mit Fremdsystemen.

Die grundlegenden Merkmale dieser Platinen sind:

- Trager der Gegenstecker fur alle Schnittstellen, die bei ZIMO Decodern verwendet werden, d.s.
PluX12, -16, -22, Next-18, 21MTC, NEM651, NEM652 (alle NMRA bzw. VHDM genormt), sowie die
ZIMO-eigene GroBbahnschnittstelle von MX696, MX697, MX699

Zwei Ausfiihrungen - MXTAPS fir kleine Spuren, MXTAPV mit allen Schnittstellen (auch grofie)

- Verbindung zu MXULF, ZIMO Basisgerat oder anderen Digitalzentralen Uber Doppelklemme
,SCHIENE", und gegebenenfalls (bei Bedarf, und wenn am Gegengerat vorh.) tber ,SUSI“-Kabel.

- Zum Testen der Decoder sind auf der Platine vorhanden: Gleichstrom-Motor, Lautsprecher (1 Watt),
diverse LEDs fir Funktionsausgange und Ventilatorausg., Servoanschlisse (beides Gro3bahnen),

HINWEIS: Mit dem MXTAPS bzw. MXTAPV konnen auch Decoder anderer Hersteller bearbeitet
werden. Software-Update u. Sound-Laden natirlich nur mit passendem Programmiergerat.

Beim Testbetrieb konnen ZIMO und Fremdprodukte auf beiden Seiten gemischt verwendet werden.
Das SUSI Sound-Laden ist nur mit ZIMO Decodern mdoglich.

Buchsen fir ZIMO GroB3bahn-Decoder (MX696, MX697, MX699) € nur auf MXTAPV, nicht MXTAPS

Kontroll-LEDs fiir Fu-Ausgénge Servo-Steuerleitungen u.a. Decoder-Anschliisse (vor allem Grof3bahn-Decoder)
Jumper zum Umstecken zwischen -D/-C Versionen fiir FA3,FA4 Anschlisse externe Lautsprecher, Motor
(ZIMO MTC-Decoder) Kontroll-LEDs fir SUSI vom MXULF

/ SUSI Weiterleitung

: ni'

F 1111 : - 0 .SUSI“Buchsen zweifach

leo : vorhanden (parallelge-
schaltet): 1) vom MXULF
und 2) zur Weiterleitung
zur néchsten Platine

(e’ \ Jumper zum Umstecken

T int/ext Lautsprecher bzw.
int/ext Motor, und Jumper
S \\ fiir /1O Decoder MX630,
e MX618, MX68x (die Fu-

el | Ausgénge statt LS haben)
L Kontroll-LEDs, dem Motor

parallelgeschaltet, zur An-

: zeige der Richtung und Ab-

***** schétzung der

Geschwindigkeit.

Buchse SCHIENE, zur

Versorgung der MXTAP

£ : vom Schienenausgang

& wipons der Digitalzentrale her

"oz | H oder vom MXULF.

Norm-Schnittstellen fur ,kleine” Decoder und Klemmen fiir bedrahtete Decoder Taster fur Decoder-Eingénge IN1,2,3
Kontroll-LEDs Pluspol, Ventilator-Ausgénge, Energiespeicher-Anschluss Kontroll-LEDs SCHIENE Gesamt-Ein/Aus-Taster

NEM&51

MaBe des MXTAPS & V
L: 126mm B: 79mm H: 24mm
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Verbindungen zwischen dem MXTAPV und dem MXULF: ein 2-poliges Kabel zur Verbindung der

"Schiene"-Stecker (Stecker werden mitgeliefert) und ein 4-poliges "SUSI"-Kabel (mltgellefert SUSIKAB).

\\\/

Das MXTAPS (bzw. MXTAPV) wird Gber die Doppelklemme ,SCHIENE" an den Ausgang ,Schiene” des
MXULF, an einem Schienenausgang eines ZIMO Basisgerates oder auch einer anderen Digitalzentrale
angeschlossen. Es ist keine weitere Versorgung notwendig.

Fir ein schnelleres Sound-Laden (als Uber Schiene) werden die ,SUSI“-Stecker von MXULF und
MXTAP miteinander verbunden. Bei Decodern mit den Schnittstellen ,PluX®, ,MTC" ,Next“, E24 sowie
den ZIMO Groflbahn-Decodern ist ein Laden Uber SUSI moaglich. Bei Gro3bahndecodern ist aulerdem
auch auf dem Decoder selbst eine SUSI Schnittstelle verbaut. Diese kénnen somit auch ohne TAP
direkt an der ,SUSI“-Schnittstelle des MXULF angeschlossen und mit Sound geladen werden.

MX696 und MX697 haben kein SUSI an der Schnittstelle, diese missen direkt (ohne TAP) an das
MXULF angeschlossen werden.

ACHTUNG: es darf nur EINE Schnittstelle gleichzeitig genutzt werden. Es dirfen also NICHT meh-
rere Decoder gleichzeitig an den diversen Steckverbindern des MXTAPS bzw. MXTAPV stecken.
MXé44 - Decoder konnen NICHT simultan geladen werden!

HINWEIS: Versorgung Uber SUSI-Kabel ist beim SUSI-Sound-Laden ausrei-
chend! NICHT gleichzeitig ,Schiene* anschlieflen!

Simultanes Sound-Laden mehrerer MX645P22 Decoder Uber ,SUSI“: jeder Decoder muss an eine
eigene Decoder-Test-und-Anschlussplatine MXTAP angeschlossen werden. Die Anschlussplati-
nen konnen parallel-geschaltet werden.

i

14.Weitere Menlpunkte des MXULF

Ohne CV144, 29 - Sound laden bzw. SW-Update mittels USB Stick Uber Schiene, es werden keine CVs
gelesen. Die auf dem Stick gespeicherten Soundprojekte sowie Decoder SW Update Dateien werden
in einer Liste angezeigt. Mittels Scrollrad und anschlieBend R-Taste den gewiinschten Vorgang
starten.

MS SW PowCycle - falls beim Update der Decoder Software von MS/MN-Decondern Fehler auftreten,
kann dieser Menupunkt helfen.

Taste “R” ca. 3 Sek. driicken, Einstieg in das MXULF-Mend, scrollen zum Eintrag “MS SW PowCycle”.
Wenn mehrere Update-Dateien am USB-Stick, Auswahl des entsprechenden Files fir den angesteck-
ten Decoder mit Scroll-Rad. Durch Dricken der Taste ,R“ wird das Power Cycle Update gestartet und
ist durch das Erscheinen von ,..100%" am MXULF-Display beendet.

Multitap Update - zum updaten der Decoder Software mehrerer gleicher MS- oder MN-Decoder auf
einem Multitap.

Vorgang: USB Stick mit Update Datei an das MXULF anstecken, Multitap mit Schiene verbinden, mit R-
Taste lang Menu aufrufen und mittels Scrollrad Menupunkt “Multitap Update” auswahlen, mit R-Taste
bestatigen. MXULF geht alle mégichen Decodertypen durch und beginnt anschlieBend mit dem Up-
date, abgeschlossen bei 100%, Schiene trennen.

Zum laden von Sounds iber Multitap den Mentpunkt SUSI Soundload (wie weiter vorne beschrieben)
verwenden. (Anschliefen des Multitap via SUSI Kabel an das MXULF - keine Schiene Verbindung!)

Serv Prog CV8=8 - setzt alle selbst programmierten CVs eines Soundprojektes / eines CV-Sets
zurlck auf die Standardeinstellungen.

Reset - Neustart des MXULF

Wichtige Infos fur Decoder mit SW alter 4.79

Siehe ZIMO Webseite unter Updates -Decoder.
Betroffen sind die Decoder-Typen /-Familien MS440C, MS450, MS480, MS490, MS580, MS590, MS990

Welche SW-Version ein Decoder aktuell enthalt, ldsst sich mit CV #7 und CV #65 (Subversion) auslesen
Welchen Bootloader |hr Decoder aktuell enthalt, lasst sich mit CV #248 und CV #249 (Subversion)
auslesen. Beispiel: 4.79 (Hauptversion 4 . Subversion 79)
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Anhang: Konformitats- und Garantieerklarung

Konformitétserkldrung:
ZIMO Elektronik GmbH erklart hiermit, dass das Produkt MX10 das EC-Zeichen tragt und gemafR den

Bestimmungen den Richtlinien 88 / 378 / EWG; 89/ 336 / EWG; 73/ 23 /| EWG gefertigt wird.

24 Monate Gewadhrleistung:

Unsere Produkte sind technisch hoch entwickelt und werden mit allergroRter Sorgfalt hergestellt und
gepruft, daher gewahrt ZIMO Elektronik GmbH eine Gewahrleistung von 24 Monaten ab dem Kaufda-
tum (Nachweis mittels Kaufbeleg eines ZIMO-Vertragspartners).

Durch die Gewahrleistung gedeckt sind die Beseitigung bzw. der Ersatz schadhafter Teile. ZIMO Elekt-
ronik GmbH behalt sich vor, nach eigenem Ermessen nur dann vorzugehen, wenn der Schaden nach-
weislich aus einem Konstruktions-, Herstellungs-, Material- oder Transportfehler resultiert. Die Gewahr-
leistung verlangert sich nicht durch eine Reparatur. Gewahrleistungsanspriiche kénnen bei einem
ZIMO-Vertragspartner oder bei ZIMO Elektronik GmbH mittels Kaufnachweis gestellt werden.

Die Gewahrleistungsanspriche erléschen:

- bei betriebsublichem Verschleif

- wenn Geréte nicht nach dem von der ZIMO Elektronik GmbH vorgesehenen Einsatzzweck und des-
sen Betriebsanleitung verwendet werden

- bei Umbau oder Veranderung, die nicht durch ZIMO Elektronik GmbH durchgefiihrt wurden.

ZIMO Elektronik GmbH
Schonbrunner Stralle 188
1120 Wien

Osterreich




